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conformément aux dispositi-

ons du présent article estlié

par la Convention modifiée. -
Article 27
Dépositaire -

1. La présente Convention

est déposée auprés du’ Secré-
taire général de I'Organisati-
on. : o

2. Le Secrétaire général de
I’Organisation : .

a) informe tous. les Etats
qui ont signé la Convention
ou y ont adhéré : :

i) de toute signature nou-
_ velle et de tout dép6t d’instru-
‘ment, ainsi que de la date a
. laquelle cette signature ou ce
dépot sont intervenus ;

ii) de la date d’entrée en
vigueur de .la  présente
Convention ;

iii) de toute dénonciation
de la présente Convention et
de la date a laquelle celle- -ci
prend effet ;

b) transmet des copies cer-
tifiees conformes de la pré-
sente Convention a tous les
Etats signataires de cette Con-
vention et a tous les Etats qui
y ont adhere

3. Dés I'entrée en vigueur
de la présente Convention, le
Secrétaire général de 1’Orga-
nisation en transmet une cop-

-ie certifiée conforme au Se-

crétariat de I’Organisation des
Nations ‘Unies en vue de son
enregistrement et de sa publi-
cation conformément & I’Arti-
cle 102 de la Charte des Nati-
ons Unies..

Article 28
Langues

La présente Convention est

établie en un seul exemplaire
original en langues anglaise et

‘to

Bilag til‘f'.t.l. vedr. seloven

cordance with' this Article
shall be bound by the Con-
vention'as amended. -

Article 2 7
‘Depositary

I. This Convention shall be
deposited with the Secretary-
General of the Organization.

‘2. The Secretary-General of
the Organization shall:

a)-inform all States which

have signed or acceded to this
Convention of:

i) each new signature and
each deposit of an instrument
together. with the date thereof’;

ii) the date of entry into -

force of this Convention:

iii) any denunciation of
this Convention and the date
on which.it takes effect;

b) transmit certified true
copies of -this Convention to
all signatory States and to all
States which have acceded to
this Convention.

3. Upon entry into force of

this Convention, a certified
true copy thereof shall be
transmitted by the Secretary-
General of the Organization
the Secretariat of. the
United Nations for registra-

tion and. publication in ac-

cordance with Article 102 of

kel iﬁdkaldt konference, skal
vere bundet af. den aandrede
konventlon

v Artikel 27
Deponering

_'I. Denne. konvention skal
deponeres  hos orgamsatlo-
nens generalsekretaer :

2. Organisationens general-
sekreteer skal: ‘
a) underrette alle stater,
som har undertegnet eller- til-
tradt konventionen om:
i) hver ny undertegnelse
og hver deponering af instru- -

“ment med angivelse af dato-

en, herfor,

ii) datoen for konventio-
nens ikrafttraedelse,

iii) enhver opsigelse af
denne konvention med angi-
velse af datoen fra hvilken,
den far virkning; ,

b) fremsende bekreeftede
genparter af denne konventi-
on til alle stater, som har un-
dertegnet -eller tlltr&dt kon-
ventionen.

3. Nar denne konvention
treeder i kraft, skal organisati-
onens  generalsekreter over-

sende teksten til De forenede

Nationers sekretariat til regl-
strermg og offenthggorelse i
overensstemmelse med artikel

102 i De forenede Natloners

pagt.,

the Charter of the United Na- ’

tions.
" Article 28
Languages

Thi>s' Convention is estab-
lished .in a single original in

the English and French lan{

Artikel 28
Sprog

Denne konvention er ud-
feerdiget - i et. enkelt

‘originaleksemplar pd engelsk



